
"Ханву..."

Ян Лили немного нервно спрятался за Хань Ву, протянув руку и нежно потянувшись за угол
Хань Ву, в то время как Хань Ву мягко успокаивал: "Не волнуйся, все в порядке! ."

Автомобиль остановился перед ними, двери медленно открылись, и из машины спустились два
маленьких юноши, один левый и один правый, блокируя отступление Хань У, а другой, только
после этого медленно открылась задняя дверь, и изнутри спустился мужчина средних лет в
сорокалетнем костюме.

Линия зрения Хань Ву упала прямо на этого мужчину средних лет, и с первого взгляда он мог
сказать, что это был главный человек.

С сигарой во рту этот мужчина средних лет медленно протянул руку и снял солнечные очки на
переносице, вставив их в положение воротника на груди. Только тогда он поднял голову, чтобы
бросить взгляд на лицо Хан Ву.

"Я слышал, что люди внизу сообщают, что несколько братьев были забиты до смерти и
отправлены в больницу". Сначала я думал, что это была перестрелка с другой силой, но теперь,
увидев тебя, я знаю только то, что эти бесполезные неудачники были избиты. Это совсем не
потеря".

Хань У немного наклонился в сторону, защищая Ян Лили за спиной, но не открыл рот, чтобы
ответить на слова другого человека.

Этот мужчина средних лет легко засмеялся: "Посмотрите на мою память, я забыл
представиться". Я - Вор Девять, и братья на дороге кричат в лицо Мастеру Девять".

Хан Ву покачал головой: "Извини, никогда не слышал об этом".

Девятое выражение слегка замедлилось, а затем продолжилось с улыбкой: "Неважно, если ты
не слышал об этом, я просто пришел сегодня посмотреть, что такое Какой персонаж
осмеливается выбрать мое место в участке".

Девятый мастер медленно выдохнул полный рот сигары, его верхняя рука, пользуясь всеми
преимуществами импульса.

"Хотя эти ребята и избиты таким молодым человеком, они действительно кучка ведер с рисом,
но они все-таки мои люди". Как говорится, хозяин должен победить собаку. Ты избил моих
людей, и если я не верну эту сцену сегодня, я боюсь, что не смогу попасть в Дао в будущем".

Хань Ву произнесла несколько безмолвно: "Скажи мне, чего ты хочешь? Если ты хочешь
драться, я буду сопровождать тебя в любое время".



Услышав это, два сильных головореза, стоявших рядом с Девятым Мастером, немедленно
встали вперед и заблокировались перед Девятым Мастером. Их глаза были полны
бдительности.

Они узнали, что Хань У сам выбрал более дюжины человек Девятого Магистра. Если бы это
была настоящая драка, они должны были бы быть начеку.

Неожиданно Девятый принц даже не запаниковал и оттолкнул двух перед собой, холодно
сказав: "Прочь с дороги! Кто сказал тебе быть любопытным".

Два чернокожих головореза были заняты, склоняя головы и отступая, в то время как Девятый
принц уставился на Хань Ву мрачным шепотом: "Малыш, для того, чтобы избежать людей на
дороге, говорящих, что я Издеваясь над молодым поколением, я дам тебе полдня, чтобы ты
уехал из Баньян Сити до 8 вечера, если узнаю, что ты все еще в Баньян Сити. Не вини меня,
когда придет время".

"Пошли!"

Сказав это, Девятый принц холодно посмотрел на лицо Хань Ву, прежде чем повернуть обратно
к своей машине и покинуть территорию.

"Хань У... "Ян Лили чувствовала себя немного виноватой, "Прости, что доставила тебе
неприятности."

Хань Ву, однако, выглядела равнодушной: "Какое отношение это имеет к тебе".

Глаза Янг Лили покраснели, и слезы сразу вытекли. Некоторые из них всхлипывали от
рыданий: "Это все моя вина, если бы я не пришел сюда, чтобы найти тебя, у меня бы не было
неприятностей..."

Хань Ву улыбнулась и прервала другую сторону: "Ладно, ладно, это действительно не имеет к
тебе никакого отношения. Этот парень только что умышленно пугал людей, так что не
волнуйся".

Видя, что Ян Лили все еще плачет с опущенной головой, Хань У поднял руку и, наконец, снял
ее, чтобы почувствовать пакет салфеток из кармана, вытащив один и передав другому.

"Поторопись и вытри это, если другие увидят, они подумают, что я что-то с тобой сделал."

Ян Лили взяла салфетку, увидев, что девушка все еще плачет, Хань У могла только улыбнуться
и утешить ее: "Эти люди просто пугают нас, не волнуйтесь". Все будет хорошо."



"Это твой первый раз в Баньян Сити, я должен быть хорошим хозяином на этот раз, ты хочешь
сначала посетить нашу школу?"

"Простите".

Хань Ву улыбнулась и протянула руку, чтобы остановить такси: "Тогда позвольте мне
договориться. Сначала я приду в школу, а потом угощу тебя ужином. Чтобы компенсировать
твой страх, я угощу тебя большим ужином сегодня вечером, так что ты сможешь заказать все,
что захочешь? Только если ты не беспокоишься о том, чтобы набрать вес".

Забавное замечание Ян Ли Ли: "Это ты набираешь вес. Я собираюсь зарезать тебя сегодня
ночью, но я знаю, что ты сначала зарабатываешь деньги в своем собственном магазине".

"Этот красивый мужчина глуп и богат, пригласи красивую девушку на заклание по желанию."

Ян Лили хихикал: "Давно тебя не видел, как получилось, что ты становишься все более и более
хитрым".

Возвращаясь с Хань У, Ян Лили в сопровождении Хань У посетила городской университет
Баняна, летний кампус был необычайно тихим, за исключением редкой пары, которую можно
было увидеть, кампус был очень пустым.

"Твой кампус такой большой." Янг Лили не могла не плакать: "Это больше, чем наша школа".

"Я слышал, что ты теперь майор-стюардесса, тебе обычно приходится носить эту форму
стюардессы в классе? Когда ты наденешь его, чтобы открыть нам глаза?" Хан Ву смеялся и
дразнил.

Ян Лили, с другой стороны, слегка посмеялась: "Что? Ты особенно хочешь посмотреть? Кстати,
вам, ребята, нравится видеть девушек в форме? Это то, что называется униформным
контролем?"

"Нононо!" Хан Ву помахал рукой, "Это называется "эстетика понимает"? Девушки не очень
хорошо выглядят для мужчин, даже если они красиво одеты. Обычно я прихожу, чтобы
полюбоваться красивыми женщинами с эстетическим подходом".

Хань У указала на девушку, которая подошла недалеко рядом с ним и прошептала:
"Посмотрите на эту красотку, если я пройду мимо нее, когда Если я сознательно посмотрю на
нее более двух раз, у нее будет немного гордости в сердце, и она может быть счастлива все
утро".

"Но если я не буду отворачиваться и действовать совершенно незаинтересованно в ней, она в
глубине души задастся вопросом. Я не накрасилась, я надела не ту одежду? Так путается весь



день".

Ян Ли Ли был поражен теорией Хань Ву: "По твоему мнению, у красоты все еще есть причина?
Помогать людям, не так ли?"

Хань Ву тихо произнесла заклинание: "Тише! Низкий профиль! Я никогда не оставляю свое
имя, когда делаю доброе дело".

"Хихиканье... Я до смерти смеюсь, когда ты стал таким смешным, Ханву. Как будто ты
полностью изменилась по сравнению с той, которую знала в старших классах".

Ян Лили, в светло-желтом платье, скрестила руки за спиной и уставилась вверх и вниз на Хань
У с улыбкой на лице. С глотком и легким усмешкой: "Становясь стройнее и кокетливее, чем
когда-либо, ну, мне придется сообщить новости Скаттлбатту, чтобы она смогла попозже
Позаботься о тебе".

Хань Ву сразу же закричала с лицом, полным обострения: "Эй, эй, эй". Тебе не позволено так
дружить. Пытаешься намеренно разлучить меня со Скутелларией, не так ли? Скажи, чего ты
на самом деле хочешь?"

Ян Ли Ли хихикал: "В следующий раз, когда я снова приду с тобой поиграть, надень нашу
форму стюардессы, я заставлю тебя смотреть в глаза, когда я это сделаю! Выходи".

Хань Ву сразу же всерьез сказал: "Смотреть свысока на людей - это не так, в моих глазах
красота - плавающее облако, а деньги - навоз".

"Йо-йо-йо, ты действительно знаешь, как наклеить золото на лицо. Значит, "Скутеллария" - это
еще и плавающее облако в твоих глазах?" Янг Лили смеялась и дразнила.

Хань У, с другой стороны, сразу же сказал: "Неверно"! Она - особенное облако, она - радуга".

Янг Лили вздрогнула и внезапно вздрогнула: "Я очень сомневаюсь, что ты гонялась за
Скутелларией с этим хитрым языком".

Хань Ву спокойно наклонилась и сделала загадочное выражение: "Я расскажу вам секрет по
секрету, но на самом деле... это была Scutellaria Su, которая активно преследовала ее! Я."

Ян Лили рассмеялась и кивнула, даже когда она заставила улыбнуться: "Я верю в это. Я все
равно обязательно скажу об этом Скутелларии".

Хань Ву, с другой стороны, была праведной: "Я приму такое отношение, даже если она сейчас
передо мной".



"Йоу, толстые кишки, да? Почему бы мне не позвонить в Скателларию для подтверждения
сейчас".

В результате Хань Ву тут же сорвался и серьезно кашлянул: "Хм, уже поздно, пойдем поедим".

Ян Лили была так поражена выступлением Хань У, что прикрыла свой желудок и рассмеялась,
что она так давно его не видела, а образ Хань У в ее сердце очень хотел измениться.

Предыдущий был тихим и спокойным, в то время как нынешний Хань Ву был юмористическим,
спокойным и сдержанным, а по сравнению с нынешним Хань Ву был более очаровательным и
привлекательным.

Они смеялись и разговаривали вместе за пределами кампуса, и Ян Лили не мог не оплакивать
еще раз: "Первое впечатление, которое произвела на меня твоя школа, - это кампус. Он такой
большой, и после прогулки у меня сложилось впечатление, что в твоей школе действительно
много деревьев".

Хань У стоял рядом с ним и смеялся, ничего не говоря, почему он не думал о том же, что и Ян
Лили, когда он впервые приехал сюда.

Город Баньян уже был известен своими многочисленными деревьями баньян, а Университет
Баньян был еще более особенным, с кампусом, наполненным пышной растительностью.
Существует более дюжины деревьев баньян, которым более 100 лет. Зеленые насаждения и
окружающая среда неплохие.

Основным направлением деятельности компании является предоставление широкого спектра
продуктов и услуг, включая полный спектр продуктов и услуг.

Как только она села, Ян Ли Ли заметил, что Хань Ву корчится по всей комнате, как будто ему
было неудобно.

"Что ты делаешь?"

"Кхм, это также мой первый раз в таком месте, как это, и я никогда раньше не ел западную
еду." Хань Ву была немного смущена и прошептала: "Могу я попросить пару палочек для еды
позже".

"Ты не хочешь опозорить меня." Ян Лили закатила глаза: "Не волнуйся, я научу тебя
заказывать еду позже, когда моя сестра тебе поможет".

Ян Лили говорила о том, что поступает правильно, и размахивала рукой над официантом,
затем бегло заказала несколько французских ужинов, и, кстати, она также вдумчиво помогла
Хань У заказать несколько.



Когда блюдо было подано, Хань Ву взглянула на него и безмолвно сказала: "Еда в таком месте -
это просто просьба о неприятностях". Это только столько за тарелку такой дорогой еды, и она
ушла в два укуса, так что какой смысл есть?"

Сказав, что прежде чем Ян Лили смог отреагировать, Хань У уже протянул руку помощи и
засунул кусок фуа-гра из тарелки ему в рот.

"Ну, на вкус все нормально, но мяса слишком мало."

Ян Ли Ли выглядел немного ошеломленным и в конце концов слегка засмеялся с какой-то
неразговорчивостью: "Умышленно ли это? Если ты не хочешь выставить себя дураком в
коридоре, тебе лучше вести себя позже и есть так, как я тебя учил".

Хань Ву беспомощно взял нож и вилку: "Вы говорите, что эти иностранцы тоже действительно,
только так, чтобы есть, пока обезьяна полна ах". Где удовольствие съесть большой ларек на
улице".

"Что ты знаешь, еда западной кухни - это все об атмосфере".

"Я думаю, что в большой кабинке больше атмосферы."

Ян Лили был действительно побежден этим парнем, как раз собирался открыть рот, но
обнаружил, что очень красивая девушка подошла со стороны дверного проема, другая сторона
подошла к ней, сначала Ян Лили было все равно, в результате, она не ожидала, что эта
девушка внезапно остановится после того, как пришел к этому столу.

"Хань Ву, это правда ты?"

http://tl.rulate.ru/book/41146/974423


